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T H E 


H E neceſſity of a perſect acquaintance with the various 
motions of the nouns and verbs, in order to acquire any 
_ _ tolerable ſkill in the Latin, Greek, or French language, 
will, I believe, be denied by very few : never has yet, by 
any that I have met with, however averſe they have been to the uſe ot 
grammatical ſyſtems. | 

The declenfions of nouns have, I own, by ſeveral compilers of Latin | 
grammars, and others, been clearly enough laid down; but as I could 
not think any of them ſo happy in their ſchemes of the conjugations | 
and inflexion of Latin verbs, I ventured ſome years ago to give a news 
one ; to which I added the Greek and French. | 
One motive to this was, that the teacher of any of theſe three lan- 


guages might uſe one of thoſe ſchemes, and yet need not go out of 


his own method in other reſpects : it being an eaſy matter to lay afide 
the ſame things in whatever particular grammar, or rudiments, on 
maſter or another may chuſe for his ſcholars, as what he judges bel, 
or moſt adviſeable to uſe; and to inſert theſe TABLES, if he likes enn: 
better, in their proper places, 7, e. at the proper ſeaſons for teaching 
them, in the method which he himſelf follows: and ſo, without ot- 
fenſe to any, they may become of general uſe to all. 
For inſtance, thoſe who in teaching Latin make uſe of L's gram- 
mar, may without difficulty or trouble lay aſide all from the fifteenth 
to the thirty-ſecond page of the d, or all that from the ſeventeenth | 


— "ap this cha ghth in the improved edition of Lily's (or rather D __ 


Colet's) ments (which takes up fixteen pages in the one, and 


4 twenty of the other,) and ſupply them with the Latin Tables; which 
c compriſe more than either of them, (except the notes in the improved, } 
and yet take up but a third part of the room; and had not the words 


been given at full length, but their terminations only, as in both of 
them, it would not have taken up a fourth: but I choſe not to ſhorten 
it ſo much; becauſe I apprehend the giving of every word entire, when . 


= 7 the termination is 2 to bs much better * to the « ca- 
| Pome of _— MO, 


#5 8 : 


leſſon, if it be too much for him to do both for one. 


-M 
—_ 


- 


DO | 
And by placing the ſame perſons of every tenſe, in the different 

moods, directly under each other, the doctrine of imperſonals [as they 

are called] may be alſo learned without any other ſeparate inſtructions: 


(as will be plain to any one, that does but caſt his eye down the column 


of the third perſons ; on'y obſerving, in the Latin, to take the upper 


line for a verb in o, and the lower for a verb in or) : of which how- 


ever I have now given a ſpecimen in page 114. 8 ; 

So they who in teaching French make uſe of Mauger's, Boyer's, 
Ozinde's, or any other grammar, may as eaſily take in the French Tables 
in their proper place. And thoſe likewiſe who uſe Camden's, Busby's, 


or any other Greek grammar, may without any inconvenience do the 


ſame by the Greek: for tho' the declining of Greek verbs be ſomewhat 


more intricate; there being various rules neceſſary to be interwoven 
and frequently inculcated, in every conjugation; yet when thoſe rules 
are acquired, the learner will find his-verbs in the Greet Tables too, not 
only in leſs room than moſt yet publiſhed, but alſo in a clearer and . 
plainer view. 1 F 8 


In uſing the TABLES of the LATIN VERBS, I ſhould adviſe to 
this Method, wwe ͥ ͤ N 


„ Firſt, Form the verb thro' the radicals; mo, amavi, amatum, 


tt amare: Amor, amatus ſum [vel fui] amari, Daceo, docui, dum, 
6 „ | | 


« Secondly, Conjugate it thro' the moods and tenſes ; which is done 
by caſting the eye down the firſt Latin column, (taking the ſecond 


amatum, amaturus. Amor, amabar, amabor, &c.” 
Theſe two may ſuffice a young learner for one leſſo 


„ Thirdly, Decline the tenſes thro' the numbers and perſons 
the active, firſt) by itſelf, throughout the tenſe ; then being ſhewn 


page, and at one view; then let him take the ſecond, i. e. the 


in the imperative, becauſe it has no firſt perſon) and adding the 

gerunds, &c. thus Amo, amabam, amabo, am-a -ato, amem, amarem, 
amare, amandi do dum, amans : amavi, amaveram, amavero, ama 

verim, amaviſſem, amaiſſe, amaturum fuiſſe, amaturum eſſe vel fore, 


a, eſpecially if 
he give the Engliſh to every tenſe ; which he ought to do for a ſecond 


2 
doing which let the learner read the Latin (of one voice only, viz, 
46 | 
where the Engliſhes to that tenſe are, viz. over it, let him be 
taught to read the Engliſh together with the Latin of every perſon ; 
thus amo I love, amas you love, &c. amo I do love, amas you da 
love, &c. and fo every ſeparate Engliſh diſtinctly through all the 
« perſons ; though there be five or fix of 'em, as in the ſubjunctive: 
and laſtly, let him take the terminations of the tenſe only, which 
© are to be his rules or guides for all other verbs, as , as, at: 
© -amus, atis, ant.“ By this time it may be ſaid, they may have 
half got their leſſon; and ſo much the better; for I think the 
teacher ought not to throw all the burthen upon his ſcholar, who is 
leaſt able to bear it. Thus when the learner is got thro' the firſt 
part, i. e. the imperfect tenſes, of a verb, which he has all in one 


[ ii 


perfect tenſes, which are declined alike in all the conjugations, 
5 2 in which all verbs (a) are regular: and fo go on to the ſe- 
| cond, third, and fourth conjugations ; before he meddle with the 
paſſive, which he may afterwards gain in hike manner, declining the 
ſecond part with um or fui only: for I wou'd by no means ſuffer 
him to join 'em both together, as is done by ſome very injudi- 
ciouſly ; inaſmuch as it leads boys, when they are making Latin, 
to take both; as I have known many do: an error which they are 
« forced to unlearn afterwards.” . | 
Mr. Lowe in his Grammar, and Mr. b in his Vocabulary, 
have juſtly rejected the preſent imperfect tenſe of the indicative mood 
from among the radicals in the formation of Latin verbs; but as I be- 
lieve, nineteen of twenty, that profeſs to teach that language, ſtill 
_ retain it, and as in conſulting their dictionaries children are always 
obliged firſt to have recourſe to it, I thought it would not be impro- 
per to begin with it ; though for the ſake of diſtinguiſhing the conjuga- 
tion, it was neceſſary to inſert the infinitive too, which, were it not for 
the tyranny of cuſtom, and the method in which our dictionaries are 5 
contrived, might very well ſuperſede the uſe of the er. 


In uſing the GREEK TABLES. 
* Firſt, Form the verb thro' the primary tenſes ; thas tude, Ti- 
* Hic, rerihnmns: and when you proceed to the middle, or paſ- 
* five voice, add the perfect tenſe of that voice; thus Tivo, 7/- 


66 


5 10 r uνẽE “. 


Wo Secondly, Conjugate the 1 thro” a n ; Which is 4020 5 
by caſting the eye down the firſt column of each tenſe, and ad- 
ding the participle: thus ru He, CLTriga-v Tipe, THAG = phy 
r ,, i,, ruh e riung- -t, TIA -, THANT- A, MW 
Lido, TiHH·e- a, Hias. And when the learner has gone thro” 
each voice ſeparately, it may not be amiſs to conjugate the verb 
thro' the cognata tempora, i. e. all the tenſes which have the ſame | 
characteriſtical letter before their termination; thus Fut. 1. & 
* 4or. 1. aft. & med. riuig-, TYANT WAL, TYANG - 21, THANG =V 5, 

r. L'é, T. un⁰N-aifunv, TH&IG-:i0fa!, THANT us: ih 


THUNG -24, THANG j] , TUANG 2/41, Te ν⁊ al, Tun -A. | 

So Aer. 2. at. med. & paſſ. & Fut. 2. att, & med. ET1L-Wy rig. 
THAMpkl, Ti-, T1-ELV, A-; E H-iα, THU-ID, TH- ir, 
rie-, 71 0 gal, H- S.; ri, Tia =191, H- THW =idy 


Tip pans, TSH-Li alas, Ti-: to which you may add Fat. 2. 
paſ. & perf. med. Tilu- o-. TU -d vin, TH- lid, THEDIT 
b. ra- Tilla. Lare- ri Te- ahi, rt rin uh 7 . 5 
.IU-Y . TE-Ti-Ma.” | 


0 Thirdly, Decline the tenſes thro' the numbers ne perſons.” 


CESSES 


(a) Except morior moriturus, abe 3 orior oriturus, arguo arguiturus, 
erco 3 and 5 ſemetimes 2 


„ LS 


« MNTe, TETHANKE, perf. med. ri: * e reritnde 3 


ringe, THANG l, THING , THANG -21, THAT -25 3 u 


rih-ivat, Tu- zig: T. U-, T- Na, 741: 21, 71 2 TU Wat. = 


= „ 


8 - — — 
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In uſing the FRENCH TABLES I ſhould adviſe, 


« Firſt to form the verb; that is, to give the infinitive preſent, | 
* and participle — or paſlive ; thus Porter to carry, Porte car- 


«© ried.” 


« Secondly to conjrgate it thro' the moods and tenſes ; in doing 


« which it is uſual, though not neceſſary, to prefix the perſonal pro- 
«© noun in the indicative and ſubjunctive moods ; thus Porter, je porte, 


je portois, je portal, je porterat, [que] Je porte, je porterois, je portaſſe, 
0p portant, por te, Awvarr forte, J at porte, ]awvors porte, Jeus porte, ] au- 
«rat Y aol te, [ "aye por te, } "auUrAs porte, ] euſſe porte, _ porte. So En- 
r J entre, Jentrois, &c. Etre entre, Je ſuis entre, Jetois entre, je 
« fus entre, je ſerai entre, je fois entre, je ſerois entre, je fuſſe entre, 


& efant entre.” 


5 Thirdly, Decline the tenſes through the numbers and perſons.” 


In my ſcheme of the Latin verbs, I could not help falling in with — 
Farro's and Dr. S. Clarke's diviſion of the tenſes into imperfect and per- 


fect, as the judicious imprever of Lily's grammar has in ſome meaſure 


done, Introd. p. 17. but, till that diviſion was better known and more 


generally followed, I choſe to make no alteration in the names, or 


order, of the tenſes uſed by the Greek or French grammarians : leſt 
| ſuch as may have partly learn'd the verbs from any of them ſhou'd be 


confounded by the change. Excepting only that in the French I have 


tanken the 3 to call che third tenſe of the conjunctive, or ſubjunct- 
ive, mood the perfect definite, which moſt of them do indeed call the 
. fecand imperfe#; but for what reaſon they give it a name different from 
that which they give to it in the indicative mood, is beſt known to 
_ themſelves : tho if I had not frequently found it troubleſome to young 
learners to make the variation, I ſhould have followed em with as 
much ſubmiſſion in this, as in the name of the mood: which I did not _ 
 _ think worth while to alter from conjun@ive to ſubjunctive; becauſe 
many, if not moſt, of thoſe who learn French, cannot be ſuppoſed ca- 
pable of knowing the reaſon of either: and I have placed aurai eu, 
and conſequently aurai porte, aurai puni, &c. between the indicative 
and conjunctive moods, as belonging properly to bot. : 
| Now though it may be thought a little odd to publiſh ſuch a ſcrap 1 
ol grammar as ſome would be ready to call this; yet as it is the moſt 
material, the moſt uſeful, and moſt neceſſary part of grammatical _ 
| 8 : and as whoever is maſter of this will, with great eaſe and 
| pleaſure, ſoon become maſter of the reſt; I hope it is no unthankful 
office to ſet it in ſuch a light, as ſhall render this principal branch 
likewiſe plain and eaſy. In learning the French language I believe 
little more of grammar than this is generally uſed ; or however, the 


ſhort Introduction prefixed to the French Verbs, may perhaps be judged 


ſufficient: and how great a part it makes up of the rudiments bot 
pf the Latin and Greek 1 Is well known to every one that 1 is ene — 


with them. 


I 


i + UW - 


(1) 
Antequam 


IN F LEXIONIS Verbi Graeci PARADIGMA | 
_  trado, 


Bſerves, Leder, contractiones, quae fiant in praeſenti et im- 
perſecto verborum in is, a, et ow; item inflexionem prae- 
ſentis, imperſecti, et aoriſti ſecundi verborum in tui, quae ad 


| — ken poſlint ; multo faciliùs et certiùs re pales quam exem- 


plis diſci : quae proculdubio neceſſariae ſunt ad 1 iſcendam go | 


< 


rum forinationem etiam in barytonis. 


Notabis quoque literam, quae praecedi it t in perfetio paſſivo, ſive 


conſonans fuerit, ſeu vocalis, varias ſubire mutationes, in diverſis mo- 
dis et perſonis, ſecunddm diverſam conjugationem verbi: (ſi conſo- 
nans, in modo indicativo, imperativo, & infinitivo; fi vocalis, in 
optativo et ſubjunctivo:) atque adeò ad terminationem attinere, in 

omnibus verbis, utpote ſervilem f. Quae mutationes tamen omnes 
in eãdem conjugatione eaedem ſunt, et ad certas * eaſque _ 
cas admodum facile redigantur. 


Reliqua omnia tempora, etiam che et verborum i in js 


inflectuntur ut barytona in ſequenti TABULA. 


+ At @ nullibi mutatur: perit ramen quadantenus in ſecund$ ang. ind. et 
imperativi; ar Tippz-0puai, mHiniopeai, Ofc. 1 e 5 
5 85 — non — — et Es. ; 


7 5 . . > 


 Regule. 


1 nds in i, cam | ſequitur 7, contrahuntur i in _ Sx 


$i vocalis longa, vel diphihongus, fequatur, tollitur . 


In verbis in a, cùm s vel w, vel « vel ov, ſequitur 4, contrahun- 


tur in alioqui i in æ : ſubfcribendos, et tollendo v. 


In verbis in e, 9 cum vocali longa [# vel u,] contrahitur in e: 


cum brevi : vel 3 vel ov, in eo: cum quavis alla . in 


1 


6 3 niſi in infinitivo, qui contrahitur in _ 


— * 


9 Ubicungae accentus notatur * terminationem quamvis, 


1 reperitur idem in omnibus verbis: alioqui rejicitur in ſyllabam proxi- 
* me —— ant . heri potelt ®) | in illam quae huic Rune: = 


* h, e. Si terminatio ex und tantùm ſylaba cult, eaque bows; : ut, PIG 1. 
ind. ad. ring ac, ETHUNT-ay, imperat. r . med. ring -α] fic TETIANK=2tCs 


True, Tia; Oc. fin ex duabus vel uni longa, ſyllaba _proxime praece- 
1 dens acuerur ; > At 407, I» ay at. rah med. THAN - * Dy. opt. TH ANT ot, 
Part. ruhe, fut. I. opt. act. r,= -o, THANT -UTEY ; fic r’, THAG-ATOV, Ec. 


Accentus porrò acutus erit, aut circumflexus, prour ſyllabarum quantitas poſtu- 


labit, ram in radice quam in finibus; ut, aor. I. inf. af, Tvþ-ai, ME-ai, üs, 
ehe al. opt. Miiþ-ai, ehe-, perf. inf. paſſ. dh gal, rü-eat, Matiofely 
einn * * mr no- 5g, Jed -d DH, c. 


VRBOR | 


(2) 


VERBO RUM GRAECORUM TYPUS. 


Tuba, t- bw, T:TV- O: . perk. med. rirvxa, paſſ. E ruανKι. 
Aly, Act-Co, AN- pert med, * paſl. n 


s ox Aliva. 


Praeſent, et 


Indicat. T-, 5 e, #1; - roy, Ap: O, Ari, | -0001, 
Imperf. Tien, -t6, -+: rer, i: e, er, % 
Imperat. Tia —— : -ir@: 17%), ry: £74, TWIN, , 
Oprativi , oe, 8; eder, ir: =fjAW, "CUTE, e. 
Sub junct. T:an-w, „ y.:: rer, rr: ,, , Ole 
Infinit. 8 — riladl ur, e ; e eyrec, -won, eyroc; Cce. 
Optativi Tiaang--21/47, -c, 81: ler, e: ni =017$, 0007. 
Tnfinit. rl av. * rie-, —— ; -orTee, dene, -orror ; &c 
Aoriſtus I. 
| Indicat iran, oat, 4 Ara, arm: ai, art, a. 
Imperat. Tizeno — , Are: "Toy, dr: r, Arca. 


Optativi T14h0-a//41, ie, -&: | e, -A: 
Sub junct. Tyunr-w, -nc, =: rer, ure: 
; i. H. 5 Particip, nls. ac, . "4 | 


Pierſeckam, er 


e derigun-a, . 2 
Pl. perf. PT4THAIR=uy ym, Uh; 
Imperat. un — , rw: 
Optativi ri in- ostlu-vie, : 

Subjunct. rrriſin -w, * , * 8 rey, roy: 
Iafinit. erf -ivas. Particip, rler. dc, la, , 


, =4 Toy: 
„rer, ru: 


eονν, ν 3 


| . 2. 

| Indiear. _—, 5 vr ry ow; 
Imperat. Ties — z i: Ar, ra: 
Optativi ru, dae, : eee, er 

Sub junct. iπαι- , 7 „% , ee: 
n. . nd, Ae, Ly; 
1 -d, | "5, : 

Optativi -H, die, : 

Jakigit, 7146-1, Particip, muy 


, Au; 3 


roy, -£T@W) ; : 


: , =auiTE, =ify, 


fei, 


"2/480, i, 


aer, -, 


ure, : | 


-e. 


—_ 

e, "TE, C. 
33 4 tic. 
, 28478, =0ty, 
"os "MTs, . an. 
Aris, vic, rec; &e, 
Ae, r, . 

. Are. 


5 dateey, rr, »otey, 


oer. : 


Anme, tom; rms; Bec, 


7 roy, -$iToy ; uuns, Aire, 00701, 
-aiToy, aN Mur, -r, ody. 


dre, one, Arrec; &e, 


VERBORUM 


- 
oF 
py 

— 
* 


. 


MY 'VERBORUM GRAECORUM TYPUS. 


| 


aa. 1 ud, rilaij- Cw, ln: . perf. med. ririua, paſſ. Aalen. 
. ! ETegw, arte- 4, — perf. m. *aroge, paſl. : £07 DUO | 


f Vo ox Media. 
Preda, as 


| Ind. rita fiat, 2 A: ht; iber, be! . net, er. 
2 A -Hε, 0 %: Atuuber, 10%, -L: ilusba, 0, uro. 
1 5 Imp. mud. — =, dd: aer, eee: _ -D 2, 
Opt. . eie, -c, gure: Lalueber, chor, -i: Alfie, cht, ro. 
I 2 - Subj. r. =W/Adhs, -, rat: aH -n -nobev; =wuide, , . 
ce. Inf. — 2 rl -ihuspat, ain, ee eee, une, =£y0t; Ke. 


Fuatarum 1. JjVV' To 

Ind. rilabe -u, * Ar: Ae, -a0%0v, ies: 56, 9, erat. 
Opt. 1 ne · oianv, -, e: gie, cube, vichy: eifach, N re. 

ce & Inf. e Particip. Ine "ws, ver; z a -u, _ c. 


1 Ind. eus, -w, 0: tee, po By Arber: Ade, Ae, Arr. | 
Imp. TING + TR eh: are, Aeby: 5 ved. : 
Opt. Tifjung-aipay, -a, T0, -elushcy, -, _— lute, abs, - het 
© Subj, N be-νν,/æ, y, urs: alucbe, nabe, -nobev i de, 10%, -wvTa, 
be. Inf. —— n. e os _-; * * Ac Kc. 


| Perfedem, et „ | Ce 
Ind. Trite-a, 5 c, . re, -:: e em; -c. 
Pl. p. ee de, 4? Aieroy, mw; u, Air, UT). ; 
Imp. 7 — „FVV r, r: 85 een, raff. 
Opt dre nee, — dero, orm: 84, ers, cley. 50 
Subj. TeTipe-w, : 1e, „ uren, - roy: air, urn, l. 


"= Inf. er- iat. th, Parcicip. | wrde, Va, „ ret, -viac, exec; &c. 


Ind, -m, , ee: Suey, -iofev, An: sd, teh, er- 
Imp. 7 — i, tego: , ic , cz, debe. 
Opt. riua- aum, | 016, ro: Haben, -e, -die u: eie, -e, oro. | 
Subj. Ti-wpadi,. "hs. urs: uE, ne, - : , nahe, - H | 
Inf. rials da. * . e, n „ Uον , ine, iον ; &c. 


„ 


— 2. 5 8 : : 
Ind. r-, — „ Arat: 8 : -0 pede, nude, ra, 1 
Opt. T-, . woo; Liſuubes, n- een eius, Hh, -a. 
Jof, TifeniiaVus, Particip, * im, Ley; cuir, -in, *5909 3 c. 


Py 
5 
4 


— —— ämY—U— — — 


(4) 5 9 
VERBORUM GRAECORUM TYPUS. 


Vox Paſſroa. 


Piraeſens, et Praeteritum Imperfectum, ut in Voce Media. 


| Perfectum, et | 0 
Ind. Trrip-npeai 10%), -1T41 ; „α,ο⁰ον, -noFov, e Dy: i, ee, * rat 
Pl. p. *TeT1pa-npany , W792 : Me, ne Ne, he N: eh, m, Auro. 
Imp. f —— #00, ed: =17Jov, hö N;: ͤ nod, beg 
Opt. NN --%, re: -njarbey, -io Joy, - em: e, i024, -Fyro. 
Subj, NrerrH-α,⁊0, -v, : -H, - 5e. ov, -D: ee, 100, -Ovras. 
nf. Tirifa-noSat Particip. TeT1ifpa-nuivec, u, ; An, ne, ; &. 


Ind. r- e-, , rt: ide, e Ney, 1e Ne: Ash, 4e, -T. 
Opt. Te74p4n7-%ipany, ν, e -cijurbey, -a0Jon: νο , eie, -017 St, -ν 
Inf. Ter1aho-i0 Ia, Particip. T7 no-opaarcr, in, ; u, ue, -0u;z Oe, 


| Aoriſtus 1. 


Ind. ird, c, M: re, TW; e, rh, ear. 

Imp. Ti} — f 7G: Irrer, r: Ts, Sry. 
Opt. n- eim ;, inc, ein: Lin rey, -EẽNyuy: , Ain, ing. 
Subj. T1an-a, A, 7 re, Ur: er, ere, . 


Inf, Tyfand-iai, Particip. ic, ig, u -ivT%, ione, -ivrec, &c. 


5 Fee 1. 


Ind. n Del, -1, Ur: SAibey, 0 Ney, -29 Fey © -daunde, 29 It, Tar. 


Opf. T1j4uSno-oipent, -o, ere; air, -c, cir In © -oijachas -u0I;, %. 


Inf. Tinto Ia Particip. TipanIno-*parvcr, -in, -; -0pive, , "au; &. 


Aoriſtas 2. 


Ind. i- ve. n: mne, rm: ;, re, rev. 
Imp. 4 nf, rw: dre, r: ure, real 
Opt. Tia-4iay, ting, einn nr, TOY | Ei, e, . 
Subj. -,, | Fe, =7 3 rer, MT | Aer, Art, tl. 
Inf. αε -. PartiCip. rn eic, en, ; reg, sene, WT, KC, 

Futurum 2. 


Ind. r -,je , N, era: lusher, te Jer, -e er: Aids, 1 t, l.. 


D =2T% ; -cigat3ay, 010 Jov, -aiCIW ; -01i9t, 10 V+, -0uvTe, 


Inf. T1p4n9-i0Jai, Particip. Ting -cpaevcr, in, -a; -opurivs, we, a; &c, 


* 1 1. cum prima perſona perfecti paſſivi deſinit in ua impuro, cireumlo- 
imur tertiam pluralem perfecti & pluſquamperfecti per participium & sie, vel 


Dar: S cognata tempora modi optativi, & ſubjunctivi, per «nv. ene, «1 &c. vel 
a, pe, » &c. 2. Cum vocalis præcedit zi hæc omnia legitimè formantur: in- 
terſerendo y ante > in tertiis perſonis pluralibus; mutando vocalem penultimæ 


in dipththongum Fin optativo, & in & in ſubjunctivo: ut #Taipay, Vvegenpuny, 


 Sidmwum, Tape, & c. | | | | 
7 Sin vocalis penultimæ fueric ſubjunctiva, « vel v, nequit feri diphthongus, 


* — 


% UTo0; & c. 


at folummodo producitur ; ut xp,, xekpiayy, , Ir; , M t, 


TABLES 


„ TABLES of the LATIN VERBS. 


T would here premiſe a few general remarks for the infor- 
mation of learners, ſome of which they will bardly 
meet with in any grammar; Viz. _ 


*. LL times, or Tenſes, are either Preſent, Preter [i. e. paſt] 
— | A or Future; and theſe relate to actions either imperfe? or 
—_ perfect: whence ariſe fix Tenſes, viz. the Preſent-imperfed?, 

the Preter imperfect, the Future: imper ect; the Preſent perfect, the Pre- 
. ter- perfect, and the Future- perfect; which are called, in the following 
* tables, — the Preſent Tenſe, the Preter-imperfect Tenſe, the Future Tenſe, 
the (a) Perfect Tenſe, the Preter- pluperfect Tenſe, and the Futurc-perfect 


„ ITenfe. 
K. 2. There are two voices; the Active and the Paſſive. All active verbs 


end in o: but ſuch verbs in o, as will not receive zt after em, are call'd 
NTNeuter; as curro I run: and exuls, vapulo, liceo, fio, and venco, have 
both a paſſive ſignification and conſtruction; and are therefore call'd | 
Neuter- paſſives. All paſſive verbs end in or: but ſuch verbs in or, as 
ſignify actively, are call'd Deponent; as /oquor I ſpeak: and ſuch as 
&c. ſignify both actively and paſſively, are call'd Common; as fee 1 
Sollow or I am follow'd. t. ne, 


*. _ 3. A verb neuter-paſlive is form'd, conjugated, and declined like an 

8 4 (* active, and englithed like a paſſive. A verb deponent is englihed 
kee an active, and form'd, conjugated, and declin'd like a paſſive; 

| except in the futures of the infinitive mood, whoſe Latin, as well as 
vy © their Engliſh, follows the active: deponent Verbs have alſo uſually 
72% © the active participles, with that of the perfect Tenſe ; and ſometimes 
„ that of the future in dus; which are render d thus, /equers following, 
ce. © ſequendus to be followed, ſecaturus about] to follow, /ecutus follow-. 
=: 4. Paſſive verbs have properly no perfz# tenſes; and the uſe of their 

76, participle with /um, which ſupplies that defect, is not altogether ſo 
Ke. certain and fix'd as their actives; thus amarus Fut is ſometimes put for 
mlo- amatus eram, and {0 amatus fucrim for amatus em; a2nmuas acdi ſicata 


, vel (a) I have dropt the word preſent here, againſt my will, leſt az this tenſe has been 
in- beretofore called [ tho? unproperly ] Preterperſec?, the name Preſent-per fee ſhou d be 
_ Gilliked ; which perhaps the other will not 3 it being no uncommon thing to call it by 

um, Way of eminence the Perſe? Terſe : and in the next I have inſerted þ/u merely in 
| compliance with the old name, tho' I muſt own it 13 an abſurd one, Having alſo left 
ogits, - But the word emperfect in the preſent, and future tenie, theſe names differ very little 
9 from choſe in common uſe : as little indeed as it is poſſible for them to do, unleſs the 
Prireſent perfect be called Preter perfect, as it has hitheito been by the eencrality of 

TE grammarians ; for want of diſtineuiſhing an action 2. from one erf. preſent : the 
» _amproprety of which Dr, Car: has thewn at large in is notes upon H. I. & v. * 
e, But ade, gaudi, do, fo, and (6/23, form their hertect tenies like palſives- 


* 


tit 


| | T7 , 
fuit [or erat] diu ante; &c. ſo that the preciſe time ſignified by a 
participle paſſive with ui or fuerim cannot be aſcertain d but by the 
context. | Re fe RY ; 


5. When any (c) tenſe is to be render'd by the participle in ng, 


the Engliſh both of an active and paſſive verb may be the ſame ; as 

homo aedificat the man is building, domus aed:ficatur the houſe is build - 
ing; aedificabat he was building, aedificabatur it was building; aedifi- 
cawit he has been building, aed:ficata eſt it has been building; aget he; 
will be acting, agetur [ fabula] it will be acting; &c. | 


6. The perfect tenſes of neuter and deponent verbs are often ren- 

der'd into Engliſh by paſſive ſigns ; as iwit he is gone, iverat he was 
gone, i vero 1 ſhall be gone, iwerit he will be gone; ortus eſt he is 

— TS IT ¾ Fn | 


7. There are [properly but] four moods or modes, of Latin verbs, 
the indicative, the imperative, the ſubjunctive, and the infinitive : but 
the ſubjunctive is ſometimes call'd potential, and ſometives optative. 


8. The ſubjunctive mood is, in proper order, (ſubjoin'd, that is) 


ſet after another mood; as eram miſer cum amarem I was miſerable 
when I lov'd. And it is known e:ther by its ſigns may, can, might, 
cou d, ſhou'd, wwou'd or ought ; as legas you may read, audirem J ſhou'd 


hear: or by particles; as cam amarem when I was in love, ut fecerit 


tho' he have done it, aum redierit whether he be return'd, utinam le- 
giſſem would I had read: or by ſigns and particles together; as uti- 
nam legeres wou'd you wou'd read it, ut legeret that he might read, 
cum legero when I (d) have read. N. B.“ The indicative too may 


* ſometimes admit of particles with it; as , facis if you take care; 


and if atinam be joined to the ſubjunctive, (when ſome call it op- 
tative) it does not neceſſarily require another mood betore 2 


9. Sometimes the futures of the indicative and ſubjunctive moods 
are uſed inſtead of the imperative ſe) mood; thus Facies do it, ſal- 
vebis God fave you, fecerit let him have done it, legas read it, audia- 


mus let's hear it, &c. But theſe are properly elliptic expreſſions, 


which if ſupplied wou'd be facies ſi me ames, or ſi mihi parueris, ſal- 5 
wvebis fi valuerint preces meae ; ſo likewiſe jubeo or hortor ut legas (f), 
ine [ut] audiamus, volo ut fecerit Ianteguam venero ſuppoſe] and the 


(c) As all the tenſes often are, whether preſent, paſt, or future, imperfe& or perfect; 
and ſometimes more properly than by any other Engliſh. %% ett ann 
(̃44) This, if fully rendered, wou'd have been Hall hawe read: for ball bawe, or 
i awe, are the proper ſigns of the future perfect tenſe, which is both indicative and 
ſubjunctive ; but fall or bave are either of them frequently omitted in Engliſh : and 
this tenſe (as weil as others of the ſubjunctive mood) is often render d by the 


Engliſh of a different tenſe ; as fi feteris if you do it, ur fecerit though he ſhou'd do 


it, s/o ut fecerit I defire that he may have done it, or that he may do it, &c. 


e) And vice verſa the imperative mood inſtead of thoſe futures; as Pbyllida ſelus | 


| babeto for habebis, Virg. Ecl. 3. aureus efto for eris, ib. 7. 36. 
J) See Yirg. Ecl. g. 43. and Eu. 5. 163, & 717. ib, 6, 62, C.. 


„ like; _ 


TOR 
c like: and indeed where defire, exhortation, or advice (and not 
* command) is intended, the preſent of the ſubjunctive is more fre- 
„ quently us'd than the imperative itſelf; which has led ſo many 
«© prammarians, and ſome very ſkilful ones, to adopt the third per- 
ſons ſingular and plural, an the firſt plural, into the imperative; 
but then they ſhou'd have taken in the firſt fingular too, Iegam hav- 
ing as much right to it as /egat, legamus, or legant ; to which might 
as well be added /rgos and legatis: but in truth none of them ought 
to be plac'd there, being properly of a different claſs. However as 
the preſent imperfect of the ſubjunctive is ſo frequently uſed for the 
imperative, oftener indeed than the imperative itſelf in the caſes 
t above-mentioned, I think the ſcholar ſhou'd be taught, after he has 
4 [earn'd it in its proper form, to engliſh it imperatively ; thus Iegam 
let me read, legas read [you,] legat let him read; legamus let us read, 
„ legatis read [ye, ] legant let them read: and when he is maſter of 
4 ſyntax enough to underſtand the nature of elliptic conſtruction, he _ 
may be eaſily taught to ſupply theſe, as well as numberleſs other. 


„ Ellipſes, that occur in every page of his authors. > 
DE ConjucaTioONE. 
O primae, ternaeve : et eo dant cuncta ſecundae : 


Finis i verbis quartae; praeter queo eoque. 


Primae-eo ſunt beo, calceo, item cuneo, enucleoque, 


Et galeo, Jaqueo, meo, cum /-creo, lineo, nauſeo ; 


Atque in- ic permulta, et or: ternaeque zo dant haec 
Caltfacio, jacio, lacio, ſpecio, fodioque, e 
Et frgio, capio, cupio, rapio, ſapioque, 

Cum pario, quatio; gradior, morior, patiorque. 


Verbs primae tenaeve of the firſt or third conjugation o end in o only, in the firſt 
perſon fingular of the indicative mood preſent imperfect tenſe : et and cuncta all verbs 


ſecundae of the ſecond conjugation dant eo end in eo: 79 io fints is the termination 


» werbis to all verbs quartae of the fourth conjugation; practer except gueo to be able 
aue and es to go, with their compounds. | Ts 5 FE 


FSViaunt there are verbs primae of the firſt conjugation in eo ſuch as beo to bleſs, calces to 
2 ſhoe, item and cuneo to wedge, gue and enucles to take out the kernel, to explain, ef 

and gales to cover with a helmet, /aques to inſnare, to roof, mes to paſs, to go, cum 
N with creo to create and ſcreo to ſpit, to hawk, lines to draw lines, to delineate, nauſea 
, to nauſeate, to loathe ; atgue and permulta a great many in io, et and in iar: but a 
y or er is the termination of them, thee and i being radical letters] gue and bace theſe 
: 5 verbs ternae of the third conjugation dant io give io for the termination facto, jacio, 


" dacis, Cc. with their compounds and paſſives. 
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1 Delectato. 4. Delectaverit. 4. Studetor. 


1 [ 14 ] 
DEFECTIVE VERBS. 
Deficiunt verba haec aio, auſim, ſalve- vale-re ; 
Sic et ave, cedo, faxo, forem, quaeſo, infit, et inquam. 
Theſe verbs aio I ſay, auſim I dare, ſalvere and valere to be well, are 
de fective; fo [are] alſo ave hail, cedo give, tell, faxo I wil! ab, forem 
T might be, quaeſo I pray, infit he ſays, and inquio or inquam I ſay : 


being ſcarcely to be found in any tenles | or perſons, except the fol- 
lowing : 


1. Alo, ais, ait: — aiunt. | F axo & im, 1s, it: imus , itis, int. | 
2. Aiebam, as, at; amus, atis, ant. 6. Forem, GS, et: N 
Ai. Part. pre/. Aiens. = 8. Fore. ; 
2 3 "OY atis, ol. Rn, | Quaeſo, — 8 quaeſumus. 

U Im, 15, it :—aufint. IS Infit 1. E. inquit v. incipit. 
Salvebis ud Valebis. 1. Inquio Or am, is, it: imus, 
Salve -eto : ſalvete -etote. dow Ss. 9 5 mu : 

* 5 * 
. Salvere, and valere. 2. Inquiebam, as, at: amus, atis, ant. 
=; Ave, eto: avete . | 3. Inquiam, es, et. 
Avere. | .. Inque -ito. 
Cedo : 51. elite: Perf. Inquiſti, inquit. 


V ® Salve and ave are uſed generally at _— 4 at parting 3 
5 Vale only at parting. 


Haec coepi, memini +, novi 4, Odi deftituuntur x 
Praeſenti et natis : negue dor, der, for legis, aut fer. 


Theſe [verbs] coepi I began, memini 7 remember, novi I know, di 

I hate, «want the preſent [imperfect tenſe] and theſe avhich are firmed | 

from it : nor do you read dor I am given, der I may be given, for [ ſpeak, 

or fer I may ſpeak. I N. B. Novi zs ſaid to want the firſt theme; 

| becauſe novi, noveram, novero, Cc. hade the franification of the im- 

Perfect tenſes noſco, noſcebam, noſcam, &c. as have likewiſe odi and _ 
memini, hoſe imperfect tenſes are all out of uſe, except 7 memento = 


” and n mementote remember. See Lil. Gram. p. 57- not. 8. 


To dfe@ives may ke added fuch LIEN as are . 5150 but in ht 4 


! third perſon ſingular ; generally called Imperſonals, and con gee with- 
out gerunds, ſupines, or . thus, | 855 


| 1. Delectat. 1. Delectavit. N "ly OUTS | 
2. Delectabat. 2. Delectaverat. 2. Studebatur. 
3. Delectabit. 3. Delectaverit. 3. Studebitur. 


. -um erat v. fuerac. 


I. 

2 

3 | 

4. um ſit v. fuerit. 

5. Delectet. 5. Delectaviſſet. 5 Studeatur. 5. um eſſet v fuiſſet. 
6. Delectaret. 6. Delectaviſſe. 6. Studeretur. 6. um eſſe w. fuiſſe. 

7. Delectare. 7. -turum fuiſſe. 7. Studeri. 7. Studitum fore. 

8. · urum eſſe v. fore. 1 8. Studitum il. 


-um erit v. fuerit. 


* 


* 


s „ 


renne 


Studitum eſt w. fut. 1 
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A SHORT 
Grammatical Introduction 
; TO THE 
| FRENCH VERBS. 
; * A M M AR re us (1) the knowledge of award; fool; 
5 and (2) how to join them together in /ertences, or ſpeech. 
7 Of ſingle words there be eight kinds, uſually called Parts 


[15] 


of Speech ; viz. 


4 A Noun, Pxoxoux, Vers, and ParTiICiIPLE declinable - : 


An Apvers,ConjuNncTioN,PREPOSITION, IN: ane, undec. gs 
which four laſt are called Particles. 


g A NOUN is the name, by which any thing is knows or called. 
Such nouns as we can underſtand, when alone, or after a, an, or the, © 
are called Subtantives ; as, un gargon a boy, la pitie pity, &c. Such 


nouns as cannot be underſtad, unleſs joined with a ſubſtantive, are called 


| adjetive ; as good men de bens hommes, green gr aſs del herbe verte, &c. 
| ; Nouns ſubſtantive (and adjectives too in French) are varied, or de- 


clined, by two NumBERs : the fingular ſpeaking of one only; as un 


| bon homme good man ; the plaral of more than one; as der hommes 
2 75 awans learned men, &c. | 


The plural number adds ; the 8 48, mai n- end s. But 


'H there are ſeveral exceptions in Engliſh ; As, man men, 0x-n, knife: ö 


Kc. In French, é makes ex or és; * baaur beauty, beautex 


| 7 \beautts, &c. (a) 


- Nouns ending i in 5, "ts x, are che lame in the plural; as bras, 20 noi x, 
"7% , &c. „ 


In az, en, "and Come in oz, 244 * a5, beau-x, lieu-x, ,chou-x, 22 x 


lor 5] flints: except bleu bleus. 


Al and ail make aux; as mal ; maux, travail travaux: but attir ail, 
bal, becal, detail, epouwantail, eventail, fatal, gouwernail, mail, naval, 


| 1 paſcal, poitrail, *. | /errail adds; as ark. bals, &c. 


Nr in words of more than one {yllable change into 5; as e 


= enfans, prudent prudens : ſo tous all. 
> Nouns of number are all plural and invariable : except un one-5 hes 
| uns, vingt vingts ſcore-s, cents cent hundred-s, millier-s thouſand-s, 4 


million-s million-s, alias; hundred-million-s. 


Ayeul makes ayeux, ciel cieux, loi loix, oil yeux, and wieil © wieux : yet | 


we ſay des ciels in painting, des cicls de lit, ns; des arc-en-ciels : and veils 
de boeuf in architecture. 


(a) So in the ſecond per ſans plural of verbs; - as is porter or portẽs, porterez or et, PW 


* cept _- _ JT and the t tive Perfect definites; as A fates, Pu- 


— 


| The 


OH 6 . 

The Latin nouns, and indeed the Greek too, are alſo declined with 
fix Cases, the nominative, genitive, dative, accuſative, wocative, and 
ablati e: but they are all alike in the Engliſh and French nouns ; and 
are diſtinguiſhed only by their places, or by the articles, or ſigns, before 
them ; thus, 

N. Rex a king un roi, the king 4 ror. 
G. Regis — ; a king 4 un roi, of the king au ror, | 


— 


E D. Regi to a king @ un rot to the king au roi. 
| = | A. Regem a king un rot, the king Je ror. 

3 1 'V.. Rev Oo king ©& roi, o king A 

| Ab. Rege by a king par un roi, by the king par le roi. 

I N. Reges kings avs ros, the kings (es rois. 
I. Regum of kings te rms, of the kings des rois. 

= | D. Regibus to kings à des rois, to the kings aux rois. 
2A Reges kings des roi, the kings les rats. 

iy. | Reps oO kings 06 ror, © kings 6 r07s. 


Ab. Regibus by kings par Ss rois by the kings ar tes rae. : 
Sing. An Aſßz. The Ab. A Alen. The Queen. Wine S. Meat +. 


N. Un ine L' ane Une rene La reine Du vin 2 De la viande 
S8. D'un ine Del nan D'ane reine De la reine De vin De viancde 
D. A un ane Aline A une reine A la reine A du vin A de la viande 

- "A. Vaa ine L' ine Une reine La reine Du vin S De la vianie 
V. ou 0 1 O reine O reine O vin 5 O viande | 
Ab.Par un ine Par Pine Parune Ton la reine Par du vin 8 Par de la viande 
Plur. As. The . Queens, The Queens Wines, Meats. © 
N. Des ànes Les ines Des reines Lan | "Dus vins Des viandes 
G. D' ines Des à ines De reines Des reines De vins De viandey 
D. * des ines Aux ines A des reines Aux reines A des vins A des viandes 
A. Des ines Les Ines Des reines Les reines Des vins Des viandes 
V. O aces O ines O reines O reines O vins O vanles 


Ab. Par des 3 ines Par les ines Par des reinesPar les reines Par des vins : Par dis viandes, | | 


D/ [Of] is the ſign of the genitive caſe, 4 [To] of the dative :---— 
but de, du, and des, belong alſo to the ablative; as, de rois from kings, py 
Tun roi from a king, du ro; from the king, des rois from the kings. oo - - 
in the vocative is Fidom expreſſed. The nominative comes before a 
verb; as ſe roi dit the king ſaid: the accuſative follows it; as, honorez 
lte roi honour the king: the ablative depends on ſome prepoſition ; . 
avec le roi with the king, pour le roi for the king, c. 5 
Nouns adjective are varied, in French, by two Genders likewiſe, ma- 
ſculine and feminine ; as, m. un bon 3 a good man, f. une bonne femme 
a good woman. [And ſometimes, both in Engliſh and French, by three 
Degrees of compariſon; as, the poſe tive, hard dur-e; the comparative, 
harder ar more hard plus dur-e ; the faber latiwe, hardeſt ar moſt hard 4 
plus dur, f. la plus dure. Theſe are irregular, Bon good, meilleur better, 
le m beſt; Petit little, moindre leſs, le m the leaſt: Mechant or mauwaic 
bad, pire worſe, lep worſt : but they are all ee with lng and 5 
5 le ods; ; tho” bon very ſeldom.] _ 
The Genvess of ſubſtantioes in F rench may be found in the 
Dictionary. | 
Adjedives ending in e, being boch m. . f. may er with any | 


9 8 fubſlantive 3 as un bonne lage, une * ſage, Se... 
'F- . soch 


Te INTRODUCTION. 
Such as end in &, i, u, d, I, 2,7, 5, t, have e added, when joined with a 
ſubſtantive feminine; as pierre dure, grandes richeſſes, &c. except leur 
their, which is both m. and f. as le leur and la leur theirs. 


Adjectives in c add he; as franc-he, ſec- he: but cadu-c, Publ = 


Fran. c, a Frank or F renchman, Gre-c, Tur-c -que. 


F is turned into ve; as bref breve: g into gue ; as long-ue : and x 
into /e; as gueu-x oe ; ; except doux · ce, faux -lle, roux * prefix - xe, 


vieux Lille. 


#al-le. 

On and ien the rn; as, bon bonne, ancien ne, le tien la tienne, &c. 
Ac, es, os the :; as, bas baſſe, expres - ſe, gros · ſe; ſo epais epaiſſe, 
Ft and of the 7; 3 as, net nette, ſot ſotte : ſo plat platte. 


Eau makes elle ; as, beau belle ; and fou folle, mou molle ; becauſe wo 


ſay bel homme, nouvel 2 &c. and ſometimes wieil homme. 


Borgne borgneſſe, devineur devinereſſe, flat-eur and ment-eur, -euſe, 
imitat-eur rice; crud crue, nud nut, verd werte ; benin mali-n -gne, 
 abſeu-s difſou-s te, frais fraiche, tiers tierce, tors torſe or torte, plurier 


| {or rather pluriel ] plurielle, _ 
PRONOUNS are words uſed inflead of nouns ; as, "1 [the man] 


reads it [the book] to us [boys]. They are varied in French by numbers, 


Caſes, and genders ; in Engliſh by numbers and caſes only ; thus, 


__ Engliſh, Plural, |} E Plural, | 
Moi or ſe Ne or J, Nous us, we. ce 475 cette this or it, ces theſe G 
Toi or Tu Thee or Thu, Vous you, ye. | Ceci thts Lane. . Ry 
Lui or II Him, it, He, Eux 1 or Ils. 2 Cela that thing]. 5 
| 1 | — ir She, ar "nou 3-1 "rig 8 = gn hs,” ; cen 0. or 
Soi & meme ---ſe ur. ---ſelves, elle r that, celles 5 thoſe, 
Le meme pe The jame, Les memes. | Celui-ci 2 this 7 Ceux- ci tbeſe. 
Non f. ma + m mes 9 \{ Celui-la 6 chat 7 Ceux- la theſe. 
Ten f,. ra + == tes 5 | Quoi? que? what ? + quai, a quoi, &c.$ 
Son f. ſa 7 "I or ber ſes 9 } Quoiquegquelque 7, quelconque N 5 
Notre aur nos 9 [iconque muboſoever, 5 
Votre | pour. 5 vos 9 Qui que ce ſoitwhoſcever. 5 
Leur | tbeir leurs 9 [elf le? which, what 7quels-l EY 9 | 
Le mien mine les miens | Lequel which leſquels? Sc. 
Le tien zrbine les tiens Welguun ſomebody quelqueſuns Ca 
Le ſien bis or bers les ſiens J]Oa [from un Jene, ſome, 4 „„ 
Le notre curs les notres { Aucunf. -e ary 10 
Le votre urs les votres 55 pas- un e no- ne. 
a theirs les leurs 12 -e — on 
Qui © whoor bt qui | Ferlonne 009 Rs IN 
Dont whole, of hom, of 20h Beh, by whom, En of it, of them, FT in which, Fo THO | 
+" both hing. and plur. | y Hit, to it, in it, &c. are adverbs ated : 
D*autrui » others, a pg to others. 5 | as pronouns. : 


1 Them er they. 2 They, 3 Or they. Þ Before conſonants, not before vowels; 5 


a3 nd mere, mn ame, ſon #a/eine, &c. 4 Cet before nouns beginning with a vowel z 
as, cer bemme: 5 1] and Elle are uſed before verbs, Celui and Celle before a relative ; $ 


as Ell. parte, Celie qui Far le. 6 Fem. celle - ei, celle. la, plur. celles-cr, la. 7 Perſon 
oer thing; as, gueile qu elle ſcit, whoſoever the be or whatever it be. 8 Qui is ſome- 
times a relative in the oblique caſes z as, de guar for du quel or deſgue!s, d gui for auquel, 
la uelle, &c. 9 Theſe are called by ſome conjuncfi ve pronouzs, becauſe they are never 


uicd withour ſabitantives; as, mon ami, ce litre, &c. [except ce, which is uſed as a 


ubltantive of any gender or number before the third perſon of etre, but cannot ſtand 
v<tore any other verb; u, ce fut elle it was The, ce ſort de belles femmes they are fine 


» 


El, al, J double the I before the e; as eternelle. So gende 


women, Sc. ] the Ra ale called ao.. ite 7 
both. 9; Wot ar, 4  quel ure either rebat!! or 


finite: 585 gue; brim? . hat man it is, er he is. 10 Or * a e or Guys. 


D — | — Note, 


vore. 


but auc-w", 2 Fluſieurs and quel are 
interrogative! and guel is ſometimes inde- 


* 


rr 


4 LP I | 6 1 
= —— — 22 = 


„% INTRODUCTION. 
Note, Fe, tu, il [ox], and ils are only nominatives, uſed before a 
verb expreſſed ; or in a queſtion, after a verb with a hyphen ; as Fe 
ſuis Jam, as-tu haſt thou, ont-i/s have they? as 7, thou, he [and fe] 
ave, ye, they are in Engliſh. 
Me, te, le, ſe, and que ſet before a verb, are uſed for the accuſatives 
of moi, toi, lui, ſei, and gui; and without à for their datives alſo ; as, 
il Laime for il aime lui, ct @ vous que je parle for à qui : fo la for elle, 
and les for eux or elles accuſatives, lui for à lui and à elle, nows for & 
ous, Vous for à wous, and leur for à cux or elles datives ; as, il la 
| trompe, je lui parlai I ſpake to her, Sc. 5 1 
Moi toi, lui to him or her, nous, vous, leur to them m, or f. are uſed 
for datives, without a, next after an imperative mood, as, donnez moi 
les livres give me the books: but /e or les may intervene ; as, donnez 
VER Zs are ſuch words as expreſs the being of any thing, or what 
it does, or is done to it; as, There 7s a God, who made all things, and 


1 auorſpipped. They are varied by Moods, Tenſes, Numbers, Perſons, 


Voices; for which ſee the TABLES. — Note, Je I is of the fir/# perſon 
ſingular, nous we plural; tu thou of the ſecond, vous ye plural: and 
all other words require the verb to be of the third perſon. Vous you, 
with a verb plural, is uſed in ordinary, for the ſecond fingular. 
Poices are two: adtive, as enſeigner to teach; and paſſive, as etre 
| en/eigne to be taught: but the paſſive is only the participle perfect 
Added, like any other adjective to the verb etre to be; as, Je ſuis en- 
 feigne [f. 2 I am taught, nous /ommes enſeignts, cc. 
_ PARTICIPLES are properly adjectives, partaking of the nature 
and ſignification of verbs, and derived from them; as, a dog barking, 
a field plowed. But the participle preſent is ſometimes uſed like ſub- 
ſtantives, called in Latin Gerunds ; as, of reading, (a) in hearing, &c. 
and is always invariable, both in French and Engliſh. The participle 
perfect is frequently varied by numbers and genders in French, but not 
ag Sons 8 
ADVERBS are words joined to adjectives, verbs, or other adverbs ; 


| 85, not good, er done, go quickly, very fofily : though by kli- 


they ſometimes ſtand alone; as, guand when, fincerement ſincerely. 


| CONJUNCTIONS join ſentences together; as, I will, ;f I can 


we read, that we may learn; he taught me, and [he taught} my ” 
) . 8 
PREPOSTTIONs are words ſet before others: either ſingly, as, in 


the houſe; or in compoſition, as ingratitude. And their ſenſe is not 


| compleat, without ſome other word 3 as, to [me], for [him}, by ſus, | 


un- [done = . "T9 


INTERJECTIONS are any words that may expreſs a ſudden paſ- 


| fon or emotion of the mind; as, in mirth ha, ha, he ; in grief ob, 
_ 5/ad; in commending well done, oh brave; in joy huzza, &. 


; (a) Only after en in French; as en par lant in. ſpeak ing; but we fav de parler [not | 
e parlant} of ſpeaking ; pour parler tor ſpeaking, Sr. 55 


The INTRODUCTION. 19 
- To theſe eight Parts of Speech the Engliſh, French, and Greek a 
add alſo ARTICLES : which are little words, prefixed to nouns, un- 
changeable in Engliſh, but varied in French by genders, numbers, and 
caſes ; thus, | „ 
Maſc. Fem. M. & F. 


8 1 E. N. & Ace. 
of the (a) 5 du (ö) dela E des. G. or Ab.! 
to the | — au ( b ) à la | = anX. Dative. © 


When the ſenſe is indefinite, the articles are generally omitted in 
Engliſh, and fometimes in French; as, [Les] hommes ont le don de [la] 
1 raiſon, ce qui n'eſt pas donne [aux] betes, Men have the gift of reaſon, 

which is not granted to She beaſts : Je demandrat conſeil a des gens ſages, 
I will ask advice of wiſe men: /ans vin without wine, Fc. So [/a] 
paix peace, [la] France France, [le] Portugal Portugal, Cc. 


| Such as æuould have a more full account of ſingle words, and rules 
for joining words together in ſentences, muſt be referred to ſome good + 
Hoftem of Grammar: without the help of which, they can hardly hope to 
ſpeak or write any language whatever with propriety and accuracy, 


V. B. The Engliſh ſometimes imitate the Greeks likewiſe in 
caſting out letters by an Apoſtrophe (); as, /ov'd for lowed, ſha'n't 
for /hall not, man's for man his: 's joined to a ſubſtantive being uſed 
for his, her, its, or their; as, John's name for Fohn his name, Mary's 
Faith for Mary her faith, wirtue's praiſe for virtue its praiſe, the peo» _ 
fits rights, % ther mw ooo 88 
Ihe French alſo turn out the laſt letter in ce, de, je, la, le, me, ne, 
due, ſe, te, and juſgue, before a word beginning with / mute, or a 
vowel; as, jaime for je aime, je Phonore for je la honore, &c. (ex- 

cept le and la before onxieme, or after an imperative mood; as, /e 
or la, onzieme ; faites le, or la, entrer ; mettez le, or la, en priſon : * 


and in i before 1 or ils ; as, il eft, Fils ſont: and ſometimes n 


grande, even before a conſonant ; as, grand mere, &c. | 


15 On the other hand, the French inſert a: between hyphens after hs To 
third perſons of verbs ending in à or e, when ſet before their nomi- 


natives interrogatively ; as, Fa-t-on ? Parle-t-il? and an e after the 
. before a and o, in verbs ending in ger, to ſoften the g; as, 


nageons, nag-eai, &c. 


(sa) Or from the. (5) Or de and à 7 before a vowel; as, de I homme, à Pane, 

c. (c) This either has no Engliſh; as, des bemmes men: or is rendered by ſome ; as, 
1 y a des hommes there are ſome men. —— So du and de la, in the fingular too, in any 

ceaſe but the genitive ; [Se p. 16. J. 18. col. 5 and 6.] for des, du, and de la are all 

| Properly genitives ; as, Donnez moi [un morceau] du pain give me Jome bread, | une 

partie] des favans ont cru autrefois les anges corporels wile men formerly believed, &c. 
ffier's Gr. p. 152—— The genitive being ſometimes, by a fort of Ellipſis, uſed for 


other caſes; as, II y 2 de bens hommes, gui there are good men, who e telles gent 
craignent ſuch people are afraid, Sc. and thus de is put for des, du, or de la, when the 
_ adjective is ſet before its ſubſtantive ; as, des ig noraus modeſtes or de modeſtes ignorans, di 
vin excellent or d excellent vin, de eau pure or de pure edi e 
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LES Y ERBES F 


THE FRENCH 


RANCOIS. 
VERBS. 


The names and order of the moods and tenſes 


1 Diainguiſned by Agrificatiue figures, which are uſed 


inſtead of them in the following 


pages, , dein tor convenience of —— „ and to avoid needleſs trouble f in Printing 


Simple Theme. 


B. ine Mead Preſent 7. Avoir to have, 


E nt rer to enter. 


1. Indicative M. P reſ. T. ai have entre enter. 

2. Preter imperfect Tenſe. awois had entrois was entering. 

2. Perfect definite. eus had entrai entered. _ 

4. Future Tenſe. aurai ſhall have entrerai ſhall enter. 

5. Conjunctibe M. Preſ. T. aye may have entre may enter. : 
6. Preter imperfect Tenſe. aurois might have entrerois might enter. 
7. Perfect definite. euſſe might have entraſſe might enter. 
8. Participle Preſent. ayant having entrant ng 

9. Imperative Mood. aye have entre enter. 


8 onpound T. bene. 


| Arwoir eu, 
— MoodP erfeck Tenſe. 2 Etre entre, 


1. Indicative Mood Perfect T. VV 


2. Firſt Preter- ↄlu-· perfect. avois 3 5 
3. Second Preter plu- perfect. eus en 
4. Ind. or Cory. M. Fut. perf.” T. aurai = 
= Conjun@icve M. Perfect T. „ 1 
6. Firſt Preter ꝓlu- perfect. aurois eu 


7. Second Freter gl perfect. euſſe en 


8. Participle Perfect. ayant e 


to have had. 
to have entered. | 
- fas - entre, 


—etois entre. 85 
„ fn Iv 
fera W. 
—ſois entre. 
- ſerois entre. 
>." alle andre. 
— étant entre. 


N. B. The compound 3 are e formed alike in all che con ugations, | 


and gs regular. 


NMote alh, that Paſſives, 1 the compound. 8 of Reciprocals, | 
and of ſome ( a F Neuters, are conjugated with etre inſtead of Dar, 


* 


O ſ. In the fourth conjugation. = 


Al the 8 verbs end in -dre, except mn and its com- 


zounds. 


2. The {in the firſt Fae 7 ſecond PA We fingular of 1 ( b), 1 in 


the ſecond ſing. of 9 (6 Jr 15 oven med out; 
F 8 | | 


as ens for vw po for 


(a) viz. Alter, arriver, entrer, erg burner, . 3 accourir, mourir, partir, 4 wenir ; 5 . 
eberrr ; deſcendre, naitre : and monter, paſſer, and Hur, which three have fſome- 


A av. 
(5) 1 i. e. the ina! ieatiye 3 preſent tenſe, and 9 


i. e. the imperative 3 — 


=. 233 15 ſhewn Ly the g je fiyur's of the fimple theme; which the learner — to 


vt tho: oughly ac mance iv oy before he enters pp'n che wilewing Tables. 
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NOTE r. Some verbs are called imperſonal, becauſe uſed only in 
the third perſon fingular ; as, i niege it ſnows, il faut it is neceſſary, 1 
muſt, il me ſouvient I remember, c. | 


And ſo many other verbs become imperſorals by having 11 or on ſet before them; ac, 
il arrive it happens, on dit they ſay, on werra I or we ſhall fee, you will ſee, they will 
ſee, &c. ¶ for on is always joined to a verb ſingular, whether the ſignification be ſingular 
or plural ; but Pon is ſometimes put for on, eſpecially when the word before it ends in a | 
vowel: as þ [on aime if they love, &c.] and being turn'd into reciprocals, are often 
uſed paſiively ; as, il ſe Holt de bon win en France good wine is drank in France, cela ſe 
fait that is doing, cela ſe fit that was done : fo on dit it is ſaid, &&, EY 


2᷑. Such verbs as have / before their infinitive, are called reciprocal 
or refieftive ; as, ſe battre to fight, fawachir to flag, &c. And ſo active 
verbs may be turned into reflective, and ſometimes rendered paſſively: 
as, Joudrage H achevra demain the work will be finiſhed to morrow. 


They are declined with me, te, ſe ; nous, vont, ſe, thus, Fe me leve, tu te lever, 
il ſe leue: nous nous levers, 4s vous lewez, ils fe levent: Fe me ſuis lexe, tu tes 
lee, il Seſt leve; nous nous ſon:mes leves, wout vous etes lewes, ili fe ſont levez, Fe 

m awachts, tu Cavachtis, &c. and the imperative thus, Leve- toi, qu'il ſe leve; lewons | 


nous, levez-vgus, qu'i/s ſe levent. So with en, Fe m'en vais, tu t'en vas, ils en 


un; nous nous en allons, &c. and the imperative, Ya-t'en, qu'il sen aille; allons nous 
en, allez vous en, qu i/s s en aillent. „ 1 | . 


Rv * 


——_— cr 


| Thoſe who have learned the Latin Tables, will be able with eaſe and 
exactneſs to ſupply the &c. &c. to the Engliſhes of the French in 
| pag 22 and 23. but ſuch as have not, may take the following pattern 


for a guide through all. 1. Carry, do carry, am carrying. 2. Carried, 


I. Vais, vas, va;--vont. 


Aid carry, was carrying. 3. Carried, did carry. 4. Shall carry, will 
carry or be carrying. 5. May carry or be carrying. 6 and 7. Might 


carry, could carry, ſhould carry, would carry. . Carry (thou) or do 


thou carry, let him carry ; let us 
you) carry, let them carry. En 
Ea F 
1. The perſons are all alike in Engliſh: only the third finęuler of the indicative pre- 
| ſent ends in 5 or th; as, carries or carrieth, does or dith ; fo has or bath: E for 


* ate ( ye Or vou or do ye (ar 5 5 


when the particles although, if, that, whether, c. come before it, the verb is of the D 


ſubjunctixe mood 3 4s, if he de, though he ſpeak, &. in wh 
times pur tor vas; as, if I were, though he were, &c. © - | 5 
2. Thea [for yu in the ſecond perſon ſingular] turns the laſt letter of are, were, 
Hail, and will mtoar; and to all other words {except in the imperative mood) adds 
or; as, theu art, jhalt, readeft, Leſt, &c. So haſt, waſt, for bag, & c. 


— ©. _— — 


2 — 


xs VERBES InREGULIERS. 


e Go, Len 
Aller, Etre alle | 


ts ge. Envoyer, Avoirenvoyez Puer to fin : has 


to ſend: (and renvoyer 


ich mood vere is fome= 


3. Allat, as - 7. -ſe. 


4. Ir-ai 6. ois. 


2 2a ſend back ) has N 
4. Enverr-ai & 6. ois; 


MS Aille. () 9 Va. | 


2 


for the reſt wwe uſe 


all thereſt is regular. | 
4 Sossen aller fo go awway. Acherer has achevr- ai 
doi, achevet ai, &c. by Synerpry | 


Sentir mauvals. 


1. Pas, pus, put: -- and 
2. Pu- ois, s, t: 8. ant; 


I 1 
4.§̃ Couvrir-ai. 6. -ois. 


TAIIIXR IGI AAVIARABS. 25 
II. i» -IR. (a) Faillir, -—failli (g/ Querir to fetch : : 


3 Fuir, avoir fui. ( whenceAcquerir./g } 
; ny 52g ro 1. Fuis, fuis, fuit : $4 1. N ales 
a 2 us, , pr 2. Fuy-ois. 8. ant. 2. Aquer-ois. 8. -ant. 

2. N 1 Fuis 7. -ſe. 3. Acquis 7. -ſe. 
Þ _ 12 4. Fuir- ai. 6. -0is. 4. Aquerr-ai. 8. ois. 


Courir (c ),--couru. : Geſir to lie. (i) | 2 95 Pap (r) and | 
bs Cours-s, 5, 5 Se os Kate: (k ) entir to fee/, (. and 
2. Cour-ozs. 8. ant. 155 | 


; Servir to ſerve, (t 
3. Courus 7. ſe. Mentir to ye. (1) [putting v fort] and 
4. Courr-ai. 6. -ois. 1. 2 ment :-- Sortir, Etre ſorti, (u) 
5. Coure. 9. Cours. 2. Ment-ois. 8. ant. n: | 
: : 8 3. Mentis 7. ſe. EO ; ee 5 
i 8 Couvr-e, es, EC :--- 4. Mentir-ai 6. ois. 3 Aſſaill- ois g APY 1 
1 Couvr-ois. 8. ant. 5. Mente. 9. Mens. 3. Afaillis(x )7. fo 5 
Mourir, Etre mort. 4. Aſſaillir-ai. 6. -Ois. 
1. Meur-s,s,t:-meurent 5. Aſſaille. g. „e. 
2. Mour-Ois. 8. -ant. Souff- rir as Couv-rir. 
3. Mourus 7. ſe. 


5. Couvre. (4) q. Couvre 
Ciueillir,—cueilli. 


| 1. Cueill-e, es, e: gather. © dara, 6: ie: Tenir, - tenu to Hold. 


- 2. Cueill-ois. 8. ant 


3. Cueillis 7. ſe 5. Meure. (n) 9. Meurs. 1. Tiens, s, t:-tiennent. 


2. Ten ds. 8. ane 


4. Cueiller-ai. 6. ois. Offrir to offer, and 3. Tins, tins, tint: (y) | 


3 5. Queille. (e 


2 Ouvrir zo open, (u). tin-mes, tes, - rent. 
Dormir - dorm i. | 4. Tiendr-ai. 6. ois. 
1. Dors,dors,dort Heep. 1. --: Oy-ons, c. 3. e. 9. Tien-s. 


2. Dorm-ozs. 8.-ant. A.; ©  7.Tink-<extin: Ce. - 


| 4- Dormir-ai. 6. -0is 8. Oyant. 9.-oye :(o) Se Venir, Etre venu. ( 
5. Dorme. (/) 9. Dors, Partir, Etre parti. (5 Vetir,Avoir vetu.(*) 


OQuir, -- Oui to hear. 


C.) Benir to bleſs, bas beni bled by God, and benit bleſſed, or conſecrated by nn. 


95 So parbouillir to parboil, rebonillir to bei! again. (c) Or courre to run: jo con-, 7 
dis- en-, par-, re-, and ſe-courir; but accourir to run to, etre accouru. (4) Decou- 


vprir to uncover, recouvrir to cover again. (a) Accueillir to entertain, recueillir, to reap, 


(CF) Endormir, &endormir, rendormir, ſe rendormir. (g) This has nothing irregular 
in uſe but faut (as le cœur me faut) and faillant, being regular in 3, 4, and 7; for 
the reſt uſe Manguer ; and tomber en defaillance for defaillir, eybich is fe/dom uſed, 
except in the infinitive. (b) S'enfuir to run away. N. B. The participie fui is both 


 maſe. and fem. Buffer. p. 247. (i) Gefir bas only, in 1. ci Et bere hes, ci giſent 
Tiere lie. 2. ci giſoit, and ci giſoient b. giſant, and 9. git, giſe: giſ-ons, ez, ent. 


( Hair loſes the Diæreſis in 1. Hais, hais, hait; and 9. Hai: but all the reſt is 
| regular, (J) Avoir menti: So dementir, & ſe dementir, (m.) Se mowir to be dy- 


ing, has only 1 and 2, Boyer: and 5, 6, 9, Ozinde. (n) | Avoir offert, & -cuvert] Ts 


are both like Couvrir. So meſoffrir to underbid : and entr ouvrir to open a little, 
_ &*entr'ouvrir 10 gape. (0) For the reſt we uſe Entendre : So entr'ouir to over -· bear. 


. To depart, like Mentir. $9 departir to diſtribute, ſe-departir to deſiſt, & repartir 
to reply. (4) Jo gain, Avoir acquis ; ſo con- and recon-querir, s'enquerir,and requerir : but 


__ con- & recon- ba only 3, 4, 7» 3. Ozinde, Boyer ſays, they want only the 


ingular number, and third perſen plural of 1, 5, and 9. Querir is never uſed but 


in the infinitive; and that only after aller, venir, or envoyer. (r) Theſe faur are 
 _ all like Mentir. So (s) Contentir, prefentir t foreſee. reſſentir ro reſent, (t Aſ- 


— ͤͤ ²˙ + 


3. Cheus, and ſuis cheu: 1. Puis, [and ſometimes 


+ 2 bs = 


to — 


4. Mens 7. i. © 


qui ne ſe croie du bon ſens. Buffier. 

ts ncun adjectiue. “ Je ſaurois I can, je ſaurai I can or I all be able, and the com- 
Pound tenſes \aiſu, &c. are ſometimes uſed for je puis, je 
15 Or aſſeyer-ai, ois in 4. and 6 : ſo ſe raſſoir to fit again; and ſur ſeoir to delay, but this 
males 4 ſurſoirai, and is active [ as is al 

Axoir. (e) So entre voir and revoir: but 
pourvoir makes pourvus -le in 3 and 7, 


9, 4 oY V of the Notes to page. 25..- 
 thereſt aſſujettir, ſays Tandon.) & deſſe 
fo reſortir; but aſſortir & reſſortir are regular. 
and compound 'Tenſes ; but aſſaillir to A aulit, and 
above. ( S abftenir, apartenir, con-, de-, entre-, main-, ob-, re-, ang ſou-tenir. 
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III. i» -OIR,  Pleuvoir, Avoir pla. 4. Je me ſierai, Sc. 
Avoir is þ. 21 whence ** - e gp "er nt OTIS ſeyez. 
urn g * 7. lte 8 % 
Il ee was; 7 Pleuvr-a. | + dit. 1. Aſſteds, . Jed : — 
ann 5. Pleuve. 9. Pleuve. 2. Aſſey- ois. 8. ant. 
Cheoir, Etre cheu | 3. Al 5. e. 
to fall ; bas only 4. Aſſier-ai. 6. -01s. (4) 
 Peux]-x,-t:-peuvent 5. A. 9. Aſſieds. 
Sr L Voaloir, Avoir valu : 
Dechoir,Etre decheu. ** * e & .:: ©. lr” OO 
. Dechons, s, t: -decay. 3: Po 3 8 E | V Snag] LEE 
. Deche-ois. 8. ant. 8 5 "Parra; me death Lohan 
Decheus 7. - ſe. DG De 7a Val-os 8. _ 
S uit h the nommativye 3- Valus 5 7. -ſe. | 
Dechee. 0. Dechée. er it rative); as 4. Vaudr.- al. 6. ois. 
I 6choit | or et, e ee, $o To. TOM 5 
Oxindej it expires, is ſc. eup . gratia. F DO to prevail, 
. 8 _ hasprevalerather than 
an imperſonal. Savoir, — {i to know ck. 
PEAS (Y the inteller.] Prevaille, in 5 & 9. 
Faloir, Avoir falu t (%y 1 4 . 355 
| be neeiful, muſt, &c. 1. Sale, 5, t: — ( Voir, ven fo fe. 
. 1] Faut, 5. Faille. 1 Sav-ois. 8. Sachant. 1. Vois, vois, voit: _ 
. Faloit. 6. Faudroit.3 Seugor ts 7. Je. „ 2. Voyois or volors. 8. 
Fatur. 7 ait. + . 0.08.” 1. ðͤ „ 
. Faudra. g. Faille. So 5. Sache. 9. Sache. 4. Verrai. 6. ois. 
S*enfaloir zo fail, or Seoir to become, has 5. Voyeorvoie. 9. Voile) 
e , -rs - 
Mouvoir, meu. "x b > r 
Meus,s, t- meuvent. ©* 2 8 8 eee 1. Venx, x, t: —veulent. 
. Mouv-ozs. 8. ant. 8 85 1 Os Voul-o:s 8. ant. 
3 . Sieroit: ſieroient. . 4 
„ he SR RET Fn] 2. TIES ct. 
4: Moarra. 6. 0s. 3 TT uu 4. Voudr-ai. 6. -obs. 


Pouvoir, - pù can. 


5 Meuve. (5% 9. Meus. Se ſeoir to fit doaun, hat 5. Veuille, es, e: &c. 


(a) Ravoir te recover, is uſed only in the infinitive. (5) So emouvoir to provoke, 6. 


pPtomou voir to promote: hut demouvoir te deter, has only the infinitrue So CRT 5 


Tc. from euſſe, deuite. (c) Sache is ſometimes uſed for ſais; as je ne ſache perſonne, 
hence the participle makes ſachant; for ſavant 
urrai, j'ai pu, Sc. (4) 


o aſſeoir ſometimes] and then conjugated with 
pour and prevoir-ai and - ois in 4 and 6 v and 7 


— 


rvir 72 take away from table. (u) To go out + 
treſſaillir te flart up, are declined as 
() To come : ſo con, de-, par-, re-, lur-, je ſou-, and je reſſou- venir with Etre; but 
contre-, pre-, pro-, and ſub- venir zit Avoir. (*) Vetir to cleathe, bas only 3. Ve 
E 7.-ſe, which are both r | JT ati 


5 e out of uje, Ss devetir to trip, and ſe devetir, revẽtir, and 
fe revetir ; but inyeſt 


ard traveſtu ers 1egiar, Revetiu wancs the ſingular number of 
7, Uzince, C hs 2 Eo CS dB ti CS 


(x) Saillir is uſed only in the inn. 


__ 
"Me __" egular: for 1. Vets, 2. Vetois, $. ant, 4. Vetir-ai, 6. 
bois, 3. Vete, & 9. Vets ar 


| 1. Bois, 5, t:—boivent. 3. Confis. 7. -ſe. 5. Ecrive. 
2. Beuv-ozs. B. -ant. 4. Confir-ai. 6. -ois. 
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IV. in RE, which may 1. Brays, s, t :-brayent. Coudre, Avoir couſu. 
be reduced to verbs 2. Bray-oit: -- cient. 1. Cous, cous, cout: 
in -indre, as Joindre ; 4. Brayr-a : ont. 2. Cous-ors. 8. ant. 

in -aire, as Cuire ; 5. Bray-e: -- ent. 3. Couſus 7. ſe. 
and the reſt in -re. 6. Brair-oit : -- ojent. 4. Coudr-ai. 6. -ois. 

Joindre, Avoir joint. oh 1 5. Couse. (+) 9. Cous. 

1. Joins, s, t: — join. ö 1 Croire,—cru. (i) 

2. Joign- ois. 8. ant. Circoncire, Avoir cir- 1. Crois, s, t: Believe. 


„ ſe. concis to circumciſe. 2. Croy-ozs. 8. ant. 
+4: oindr-ai. 6. is. 1. Circoncis, s, t: — 3: Crus >. -le. Þ 
5. Joigne. 9. Joins. 2, Circoncis-ois 8. 4. Croir-ai. 6. ois. 
Cuire, Avoir cuit. 2) 3. Circoncis 7. 5: Croye. 9. Croi. 


1. Cuis, cuis, cuit: = 4 Circoncir:- ai. 6. Croitre, — cru. (4) 
ä d 
z. Cuiſis = ns | Dire, — dit to /ay. 
3- Cuir-ai. 4 „  Clorre, clos: whence 1. Dis, dis, dit :-, dites-. 
+ — b * 15 Conclurre, conclu.(e) 2. Dis-ois. 8. ant. 
3. Cue. 9. Cui. 1. Conelus, 5, t: conclude. „ 9. 
Battre, —battu. 2. Conclu- ois. 8. -ant. 4. Dir-ai. 6. ois. 
1. Bats, bats.bat :-beat. 3. Conclus 7. -ſe. 5. Diſe. (I) . Di. 
2. Batt-0/s. 8. ant. 4. Conclurr- ai. 6. -Ois. FFV 
3. Battis. 2. -ſe. 5. Conclue. 9. Conclu. Foy 5 2 85 
7 Baur al. G.-ois. Confre,-conſt. (/) 2. Eerir. Os. 8. ant. 
. mane. (#} 9 „ Confis, s, t 3 Berivis. 7. fe. 
DPoire, beu or bf. 2. Confiſs-Oois. 8. -ant. 4. Ecrir-ai. 6. ois. 


3. Beus or bus 7. ſe. 5. Confiſſe. 9. Confi. Etre to be, Avoir ete. 


4. Boir-ai 6. ois „ oe =: nur 


| C Connoitre, —connu, ſommes, etes, ſont. 
35 Boive. (c) ” Boi. : I. Connois, 8. t — 0 2. Et- ois. : © a 
Braire, Avoir brai is 2. Connoiſs-0:5.8. -ant. 3. Fus 7. ſe. 
Ws ſeldom uſed, but in the 3. Connus 7. ſe. 4. Ser-ai. 6. ois. 
third perſons : and 4. Connoitr-ai. 6. -ois. 5. Sois,s,t t: foyons, &c. 
_ awants 3 and 7. (d) 5. Connoifle.g.Connois 9. Sois, ſoit: ſoy orſoi-ons 


(a) To dreſs [ food 1 Bruire to ſound, has only brui-oit, oient, aud bruyant in uſe. 
uire to ſhine, [ reluire to glitter] and nuite to burt, make their participles re- lui and 


Fe = os ( So ab-, com-, de-, ra-, and rebattre. (c) Emboire to 1mbibe, reboire to drink 


again. (d) Ozinde ſays, braire is ujed only in the infinitive preſent, (e) Clorre bas 
only 1. Clot he ſhuts, © 4. Clorrai, and the compound tenſes, So enclorre and for- 
cb rre: for the reſt we uſe termer ; and for enclorre, enfermer. & liletuiſe eclorre to 


'_ batch, Etre eclos. Exclurre, Avoir exclus Jem. exclue: but re-clurre -cius, and ſe- 


rreclurre are uſed only in the infinitive and compound tenſes. (f) To preſerve or piclle: | 


FF deconfire 0 diſcomfit. (g)] To know [by /ight]. So me- and re-connoitre. (5) Ta oo 
fer or ſtitch: jo de-, and re- coudre. (:) So decroire to disbelieve: but accroire is uſed | 


© only in the inn nitive after faire, (&) To grow: {:ke connoitre : ſo ac-, de-, re-croure, 
() So redire : bt contre, de-, ſe-de , intre-, me-, and pre-dire make their ſecond 
| perſon plural of 1 diſez, not -dites, Mau-dire dit 23 deciined lize punir. (m) So 
des, re-crirez and in-, pre-, pro-, ſou-, and tran-{crire : but circonſerite 75 ſeldom uſed, 
unleſs in the inſinitive or participle. Ozinſsſe. ot 3 


Faire 


—— — * Se "1, * 
> 7 N 
. - 


3. Las - 
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Faire tv ds, Avoir fait. Naitre, Etre ne. Soudre to ſolve:whence 
1. Fais, fais, fait: nous 1. Nais, nais, nait: -B. Abſoudre, abſous-te. 
_ + faiſons, faites, font. 2. Naiſs-ois. 8. -ant. 1. Abſous,s,t : -ab/ofve. 


2. Fais-ois. + 8. ant. 3. Naquis. 7. -ſe. 2. Abſolv-ozs. 8. -ant. 
3. Fis. 7. -ſe. 4. Naitr-ai. 6.-01s, 4. Abſoudr-ai.6. -ois. 
4. Fer-ai. 6. ois. 5. Naiſſe. 9. Nais. 5. Abſolve. (i). Abſous 
. Faſſe. 9. Fai. (a) So Renaitre; and . 3 1 

. — to fry; Paitre to feed. (d) Suffire, —ſufh. ( 


but Fricaſſer is the Paroitre to appear, is | Suivre,Avoir ſuivi. 


uoord in common uſe. ie Connoitre. Ce} 3: Suis, ſuis, ſuit : follow | 


Lire, —Ili : e read. p.: . x. 2. Suiv-ors. 8. ant. 
1. Lis, lis, lit — Flaire, Avoir plu. 3. Suivis 7. ſe. 
| Li ©: 8 8 a Fc Plais, Sz C2 — pleaſe. 8 . 2 6 3 
o r 


1. Mettr-ai. 6. ois. 4. Prendr-ai. 6. ois. 4. Vaincr-ai. 6. ois. 


5. Mette. (5) 9. Mets. 5- Prenne. 9. Prens.“ 5. Vainque. 9. -qu'i v. 


Moudre, —moulu. Rire,—ri #9 laugh. Vivre, Avoir vecu. 
1, Mous, s, t —grind. 1. Ris, ris, rit : — 1. Vis, vis, vit: - Aue. 
2. Moul-ois. 8. ant. 2. Ri-ois. 8. ant. 2. Viv-ois. 8. ant. 
© "4; Makes 75: 4c. 3 is - + 7. 4e. $3. Veew 5.6 

|. 4. Moudr-ai. 6. ois. 4. Rir-ai. 6. ois. 4. Vivr-ai 6. ois. 

5. Moule. (c) 9. Mous. 5. Rie.(h)g.Ri or ris.“ 5. Vive. (p) g. Vi or vis, 


T or feſons,-0i8.{@ )Socontre-,de-,re-, ſatis · and ſur · faire: but for-, par-, and mal- faire 
| ere uſed only in the infinitive and participle perfect. Ozinde. ( So ad-, com-, compro-, 
de-, o-, per-, pro-, re-, ſoũ -, and trans- mettre. (c Emoudre, remoudre. (d) Pai- 

tre and renaitre bave no compound tenſes ; except in this expreſſion un oiſcau qui a pu 

a bird which bas fed. Ozinde : paitre alſo wants 3 and 7, but borrows repus, and |} 
Avoir „Ec. from repaitre. (e Ap , com-,dis-paroitre. (% So deplaire to diſ- 
Pleaſe. complaire i bumcur, is ſeldom uſed except in the infinitive : Ozinde ſays, - 
in 1 and 8. (g) Prennent they tate: but the maderns, who begin to throw out all © 
doubled letters, write it prenent : as in tiene, viene, Cc. So ap-, deſap-, com- entre-, 
ſe me-, re-, and iur-prendre. (*) Or pren. See p. 21. n. 4. [ J. (b) Se-rire, and 
ſoürire to ſmile, (1) Soudre 75 ſeldom uſed, except in the infinit, Diſſoudre has diſ= 
ſoudons-ois &c. rather than ditiolvons. Boyer. Reſoudre, wwhen it ſignifies to take a 
reſolution, bas reſolus-ſe in 3 and 7, and avoir reſolu, c. Buffier. ( To ſuffice, | 
is like Circoneire. (I) So Senſuivre, and pourſuivre : but ſur · ſuivre to follow from, 
is an imperſonal, Tandon. And g enſuivre is uſed only in the third perſon. Ozinde, _ 
n)] To paſs in ſilence: and ſe-taire to be ſilent, are like plaire. (n) Traire is 
uſed only in theſe two expreſſions traire les vaches to milk the coxvs, and de l'or on 
de Pargent trait geld or , l. wire for the reſt Tirer. Portraire to draw a picture, 
and retraire to redeem, only in the infinitive ; and abſtraire, ſays Palairet; and attraire, 
Ozinde. But Boyer ſays abs-, dis-, ex-, ren-, and ſous traue have the participle per- 

Fe trait, and indicative [and participle] preſent, like Braire. Tandon gives theſe 

following alſo to rentraire, and to the ſimple verb, wiz. 1. Trais, trait; 4. Trair ai and 

6. ois. Mauger adds 2. trayois, and Tandon—— rentrayois. (e Vaines, 3, t: are 


add: abort! atedtona ara 


5 "I 


J%ͤ 1.0 og ue. OR OS. 
4 Tirai. 6. 91. 4. Plair-ai, 6.-0is. Taire, Aoir td. (m) 
5 is e en . Plaiſe. () g. Pla. Traireto draw. Cu) 
1 Mettre,---mis to put. _ Prendre, —pris. Vaincre, —vaincu. 
1 Mets. mets met: 1. Prens, s, t or d: (g) 1. (o): ons, c. conquer. 
2 Mett ois. 8. ant. 2. Pren- ois. 8. ant. 2. Vainqu- ois. . ant. 
0 3. Mis 7 -ſe. 3. Pris 7. ſe. 3. Vainquis 7. -ſe. 


— 
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